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17. ersuchtden Generalsekretar, diese Resolution allestruktiven Dialog und die Konsultationen zur Vertiefung des
Mitgliedern der internationalen Gemeinschaft sowie denjenig&ferstandnisses und zur Foérderung und zum Schutz aller Men-
zwischenstaatlichen und nichtstaatlichen Organisationen @ghenrechte und Grundfreiheiten weiterzufiihren, und ermutigt
Kenntnis zu bringen, die sich mit Menschenrechtserziehunie nichtstaatlichen Organisationen, aktiv dazu beizutragen;
und Offentlichkeitsarbeit auf dem Gebiet der Menschenrechte ] ) ) o
befassen, und der Generalversammiung auf ihrer vierundfiinf- 3. bittetdie Staaten und alle zustandigen Einrichtungen
zigsten Tagung zur Behandlung unter dem Punkt "Menschdfld Verfahren der Vereinten Nationen auf dem Gebiet der

rechtsfragen" einen umfassenden Bericht (iber die Durchf[:M_enSChenreChte, ihre Aufmerksamkeit auch weiterhin auf die
rung dieser Resolution vorzulegen. Bedeutung der wechselseitigen Zusammenarbeit, des gegensei-

tigen Verstandnisses und des Dialogs miteinander zu richten,
85. Plenarsitzung wenn es darum geht, die Forderung und den Schutz aller Men-
9. Dezember 1998 schenrechte zu gewahrleisten;

. . ] 4. beschlieRt die Behandlung dieser Frage auf ihrer
53/154. Starkung der internationalen Zusammenarbeit auf jerundfiinfzigsten Tagung fortzusetzen.

dem Gebiet der Menschenrechte

) 85. Plenarsitzung
Die Generalversammlung 9. Dezember 1998

unter Hinweisauf ihre Resolution 52/134 vom 12. De-
zember 1997 und Kenntnis nehmend von der Resolution 53/155. Recht auf Entwicklung
1998/81 der Menschenrechtskommission vom 24. April 1998
iiber die Starkung der internationalen Zusammenarbeit auf demDie Generalversammlung

Gebiet der Menschenrecfite unter Hinweisauf ihre friiheren Resolutionen sowie die Re-

in Bekraftigunghrer Entschlossenheit, im Sinne der Chartgolutionen der Menschenrechtskommission im Zusammenhang
der Vereinten Nationen, insbesondere des Artikels 1 AbsatzBit dem Recht auf Entwicklung,

sowie der einschlagigen Bestimmungen der Erklarung und des R . _
Aktionsprogramms von Wien, die am 25. Juni 1993 von de betonenddal die Férderung, der Schutz und die Verwirkli-

Weltkonferenz iiber Menschenrechte verabschiedet wise denc'hung des Rechts auf Entwicklung fester Bestandteil der Forde-

die internationale Zusammenarbeit zu fordern, damit es in Stif- 9 und des Schutzes aller Menschenrechte auf nationaler und

kerem Umfang zu einer echten Zusammenarbeit zwischen dgtrv]arnatlonaler Ebene sind,
Mitgliedstaaten auf dem Gebiet der Menschenrechte kommt, feststellend daR der Mensch zentrales Subjekt der Ent-

anerkennenddaR die Stérkung der internationalen Zusa wicklung ist und daf3 jede Entwicklungspolitik ihn daher zum

menarbeit auf dem Gebiet der Menschenrechte fir die ngeaupttrager und -nutznieRer der Entwicklung machen sollte,
Verwirklichung der Ziele der Vereinten Nationen, namentlich  petonend wie wichtig es ist, ein wirtschaftliches, politi-

fur die wirksame Forderung und den wirksamen Schutz allggnes, soziales, kulturelles und rechtliches Umfeld zu schaffen,
Menschenrechte, unabdingbar ist, das es den Menschen ermdglicht, die soziale Entwicklung auf

erneut erkldrendwie wichtig es ist, die Universalitat, Ob- nationaler und internationaler Ebene zu verwirklichen,

jektivitat und Nichtselektivitat der Behandlung von Menschen- nter Hinweisdarauf, da® im Hinblick auf die Férderung

rechtsfragen sicherzustellen, und betonend, wie wichtig diyr Entwicklung die Verwirklichung, die Férderung und der
Férderung des Dialogs Uber Menschenrechtsfragen ist,  schutz der biirgerlichen, politischen, wirtschaftlichen, sozialen

Kenntnis nehmendbn der Resolution 1998/28 "Eérderun und kulturellen Rechte gleiche Aufmerksamkeit und dringliche
gBeachtung erhalten sollen, und anerkennend, daf} alle Men-

des Dialogs tiber Menschenrechtsfragen”, die die Unterkom- S . . .
mission der Menschenrechtskommission fir die Verhiitung V%iﬁrgggeuc:;em?:gﬁ?nﬂzg?/EFK#SSftusri]rEedlIgﬁa i:gg d?":ﬁ%?\:g::
Di':r'lmgg‘ée;t??hfgffﬂﬁ?zisg?e“rtfg‘;” ':/”é?;ﬁ;ﬁf}'feege?”gaé‘s Alfitat, Objektivitat, Unparteilichkeit und Nichtselektivitat der

9 9 9 Behandlung von Menschenrechtsfragen gewahrleistet sein muf3,
1. begriftden Beschlufl? der Kommission, die Behand-

. . . e mit dem Ausdruck ihrer Besorgrdariiber, dafl} zum Zeit-
Isuerlgedr:faser Frage auf ihrer funfundfinfzigsten Tagung fortZL[')unkt des funfzigsten Jahrestags der Allgemeinen Erklarung

der Menschenrecht¥ die unannehmbare Situation der abso-
2. fordert die Mitgliedstaaten, die zwischenstaatlichedten Armut, des Hungers, der Krankheit, des Mangels an an-

Organisationen und die Sonderorganisatioaef den kon- 9gemessenem Wohnraum, des Analphabetentums und der Hoff-

nungslosigkeit noch immer das Los von mehr als einer Milliar-

34 Epd. de Menschen ist,
35 AJCONF.157/24 (Teil I), Kaplll.

%6 Siehe E/CN.4/1999/4-E/CN.4/Sub.2/1998/45, Kap. Il, Abschnitt A. %7 Resolution 217 Al{).
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in Bekraftigungder in der Charta der Vereinten Nationerentgegenstellen und daf3 die Fortschritte bei der Ausraumung
enthaltenen Verpflichtung, den sozialen Fortschritt und einglieser Hindernisse nach wie vor ungefestigt sind,

besseren Lebensstandard in grof3erer Freiheit zu fordern, o . ) )
sowie mit dem Ausdruck ihrer Besorgdariber, dal3 die

eingedenldessen, daf3 sich die Menschenrechtskommissi@nklarung tber das Recht auf Entwicklung nicht ausreichend
weiter mit dieser Angelegenheit befal3t und daR sie mit ihreerbreitet ist und daf3 sie bei bilateralen und multilateralen Ko-
Resolution 1998/72 vom 22. April 1988 anfanglich fir ei- operationsprogrammen, einzelstaatlichen Entwicklungsstrate-
nen Zeitraum von drei Jahren, einen Mechanismus fiir Folggen und -politiken und bei den Aktivitaten der internationalen
maflnahmen eingerichtet hat, Organisationen entsprechend bertcksichtigt werden sollte,

feststellenddaf es zur wirksameren Férderung und Ver- nach Behandlunges gemaR Resolution 52/136 der Gene-
wirklichung des Rechts auf Entwicklung im gesamten Systeralversammlung vom 12. Dezember 1997 vorgelegten Berichts
der Vereinten Nationen der Koordinierung und Zusammenates Generalsekretars iiber das Recht auf Entwickfling

beit bedarf, ] ) )
1. nimmt Kenntnisyron dem Bericht des Generalsekre-

in der Erwagungdall dem Amt des Hohen Kommissars deiérs;
Vereinten Nationen fir Menschenrechte bei der Foérderung, )
dem Schutz und der Verwirklichung des Rechts auf Entwick- 2. erklart erneut da@ das in der Erklarung dber das

geht, zu diesem Zweck starker mit den zustandigen Orgarf&d und dem Aktionsprogramm von Wien, die am 25. Juni

detet wurdetf’, bekréftigte Recht auf Entwicklung als ein inte-
erneut erklarenddafd es auf nationaler Ebene einer wirksagrierender Bestandteil der grundlegenden Menschenrechte fir
men Entwicklungspolitik und auf internationaler Ebene ausggden Menschen und fur alle Vélker in allen Landern, insbe-
wogener Wirtschaftsbeziehungen und eines forderlichen wigendere in den Entwicklungsléandern, von Bedeutung ist und
schaftlichen Umfelds bedarf, wenn bei der Verwirklichung degal? seine Verwirklichung zur vollen Ausiibung der Menschen-
Rechts auf Entwicklung dauerhafte Fortschritte erzielt werdeachte und Grundfreiheiten beitragen kénnte;

sollen, )
3. erkennt an daR die Erklarung Uber das Recht auf

in der Erwagungdal die Verwirklichung der Erklarung Entwicklung eine wesentliche Verbindung zwischen der Allge-
Uber das Recht auf Entwicklufigwirksame Entwicklungspo- meinen Erklarung der Menschenreéhteind der Erklarung
litiken und internationale Unterstiitzung in Form eines wirksamd dem Aktionsprogramm von Wien herstellt, da sie eine
men Beitrags der Staaten, der Organe und Organisationen gaszheitliche Vision entwickelt, die die wirtschaftlichen, so-
Systems der Vereinten Nationen sowie der auf diesem Gelr&tlen und kulturellen Rechte mit den burgerlichen und politi-
tatigen nichtstaatlichen Organisationen erfordert, schen Rechten verknipft;

betonengdalf? die volle Achtung aller Menschenrechte und 4.  bekréftigtdie Bedeutung der Erklarung und des Akti-
Grundfreiheiten notwendig ist, damit bei der Verwirklichungnsprogramms von Wien, worin das in der Erklarung tber das
des Rechts auf Entwicklung dauerhafte Fortschritte erzielt wdecht auf Entwicklung festgeschriebene Recht auf Entwicklung
den koénnen, als ein universelles und unverauRerliches Recht und als ein in-
tegrierender Bestandteil der grundlegenden Menschenrechte

erneut erklarenddal? es notwendig ist, dai3 alle Staaten aykiraftigt und erneut erklart wird, daR der Mensch das zentrale
nationaler und internationaler Ebene Maf3nahmen zur Verwirkypjekt der Entwicklung ist;

lichung aller Menschenrechte ergreifen, und dal3 es entspre-

chender Evaluierungsmechanismen bedarf, um die Férderung5.  bekraftigt da Demokratie, Entwicklung und die
der Erklarung tber das Recht auf Entwicklung zu gewahrlekchtung aller Menschenrechte und Grundfreiheiten, ein-
sten, schlieBlich des Rechts auf Entwicklung, sich gegenseitig be-

] . ) dingen und verstéarken und bestéatigt in diesem Zusammenhang,
mit dem Ausdruck ihrer Besorgrdariber, daf sich tber

zehn Jahre nach der Verabschiedung der Erklarung Uber dasa) daf sich die Erfahrungen der einzelnen Lander bezlg-
Recht auf Entwicklung in einer zunehmend globalisierten Wdith Fortschritten beziehungsweise Ruckschritten bei der Ent-
zwar neue Herausforderungen und Chancen fir die Entwickicklung unterscheiden, und daR die Entwicklung im Lander-
lung bieten, dalR jedoch sowohl auf nationaler als auch auf irergleich wie auch innerhalb der Lander in einem breiten
ternationaler Ebene nach wie vor Hindernisse fur die Verwirlspektrum verlauft;

lichung des Rechts auf Entwicklung bestehen, daf sich den in

der Erklarung festgeschriebenen Rechten neue Hindernisse

%8 sieheOfficial Records of the Economic and Social Council, 1998, Supple-—
ment No. 3E/1998/23), Kap. Il, Abschnitt A. 360 A/53/268.
%9 Resolution 41/128, Anlage. %1 A/JCONF.157/24 (Teil I), Kaplll.
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b) daR eine Reihe von Entwicklungsléandern ein rasch&sngen des Auslandsverschuldungsproblems der Entwick-
Wirtschaftswachstum verzeichnen konnten und nach wie vimingslander, insbesondere der am wenigsten entwickelten Lan-
dynamische Partner in der internationalen Gemeinschaft sint#r, auf die volle Ausiibung des Rechts auf Entwicklung in die-

sen Landern gebiihrend Rechnung zu tragen;

c) daR gleichzeitig die Kluft zwischen den entwickelten ) ) . )

Landern und den Entwicklungslandern nach wie vor unan- 10. bekundet ihre tiefe Besorgnisber den insgesamt
weiterhin Schwierigkeiten in bezug auf ihre Teilhabe am Glglie entwickelten Lander auf, in einem Geist der Partnerschaft
ba“sierungsprozeB gegenubersehen und Gefahr |aufen, auwtere Ressourcen fur die EnthCkIUngShllfe ZU mOblllSleren,

grenzt und von seinen Vorteilen nahezu ausgeschlossen zu Wé-die Anstrengungen zu unterstitzen, welche die Staaten zur
den: Verwirklichung des Rechts auf Entwicklung unternehmen, mit

dem Ziel, die von ihnen eingegangenen Verpflichtungen zur

d) daR das weltweite Voranschreiten der Demokratireichung der im Rahmen der Vereinten Nationen einver-
tberall mit gestiegenen Erwartungen an die Entwick|ung e|ﬁehm||Ch vereinbarten Zielwerte so bald wie mOgllCh zu erful-
hergegangen ist, daf3 die Nichterfiillung dieser Erwartungen 5
Gefahr eines Wiederauflebens antidemokratischer Krafte birgt o o . o
und daR Strukturreformen, die die soziale Wirklichkeit nicht 11- bekraftigtdie Notwendigkeit, bei der Verwirklichung

beriicksichtigen, die Demokratisierungsprozesse destabilisief§$ Rechts auf Entwicklung dem Faktor Geschlecht Rechnung
konnten: zu tragen, indem unter anderem sichergestellt wird, daf? Frauen

eine aktive Rolle im Entwicklungsprozeld bernehmen, und
e) daR die wirksame Teilhabe der Bevolkerung ein urbetont, dai’ die Machtgleichstellung der Frau und ihre volle und

verzichtbarer Bestandteil einer erfolgreichen und dauerhaftglgichberechtigte Teilhabe in allen Bereichen der Gesellschaft
Entwicklung ist; fur die Entwicklung von grundlegender Bedeutung sind;

f)  daR Demokratie, die Achtung aller Menschenrechte 12. bekundet ihre Besorgniser die schadlichen Auswir-
und Grundfreiheiten, namentlich des Rechts auf Entwicklunngen der derzeitigen Finanzkrise auf die Verwirklichung des
eine transparente, rechenschaftspflichtige Regierungs- URgCNts auf Entwicklung und die volle Austbung der wirt-
Verwaltungsfiihrung in allen Sektoren der Gesellschatft Sovﬁéhaﬁllchgn, sozialen und kulturellen Rechte in den betroﬁeneq
eine wirksame Teilhabe der Biirgergesellschaft zu den unehgindern, insbesondere des Rechts auf Nahrung, Gesundheit,
behrlichen Grundlagen firr die Verwirklichung einer nachhaltBildung und Arbeit;

gen sozialen Entwicklung gehéren, in deren Mittelpunkt der . o ) )
Mensch steht: 13. bekraftigt dal die internationale Zusammenarbeit

immer mehr als eine Notwendigkeit gesehen wird, die sich aus

g daR die Teilhabe der Entwicklungslander an den intéfherkannten gegenseitigen Interessen ableitet, und dal? diese

nationalen wirtschaftiichen Entscheidungsprozessen ausgewdisammenarbeit daher gestarkt werden sollte, um die Anstren-
tet und verstarkt werden mul: gungen zu unterstitzen, die die Entwicklungsl&nder unterneh-

men, um ihre sozialen und wirtschaftlichen Probleme zu I6sen

6. bekraftigt auRerdemndal die Demokratie, die Ent- und ihre Verpflichtung zur Férderung und zum Schutz aller
wicklung und die Achtung aller Menschenrechte und Grunddenschenrechte zu erfiillen;

freiheiten durch eine verstarkte internationale Zusammenarbeit,

insbesondere zugunsten der Entwicklung, gestarkt wiirden; ~ 14. begriiStdie Absicht des Generalsekretérs, dem Recht
auf Entwicklung hohe Prioritdt zuzuweisen, und fordert alle

7. fordertalle Staatemachdriicklich aufalle Hindernis- Staaten nachdriicklich auf, das Recht auf Entwicklung als un-
se fiur die Entwicklung auf allen Ebenen zu beseitigen, indeanlaf3lichen Bestandteil eines ausgewogenen Menschenrechts-
sie die Forderung und den Schutz der wirtschatftlichen, sozjgrogramms weiter zu férdern;
len, kulturellen, birgerlichen und politischen Rechte vorantrei-
ben, umfassende Entwicklungsprogramme auf einzelstaatlicher15. begruf3t auRerdemie Anstrengungen, die die Hohe
Ebene durchfihren und diese Rechte in die Entwicklungsaktiemmissarin fur Menschenrechte im Hinblick auf die Forde-
vitaten einbeziehen sowie eine wirksame internationale Zuing und Verwirklichung des Rechts auf Entwicklung unter-
sammenarbeit foérdern; nimmt, und bittet sie, nach weiteren Mitteln und Wegen zur

Erreichung dieses Ziels zu suchen;

8. wiederholf daf3 die weite Verbreitung der absoluten
Armut die volle und wirksame Ausubung der Menschenrechte 16. ersuchtden Generalsekretar, die Menschenrechts-
behindert und die Demokratie und die Teilhabe der Bevolkkemmission und die Generalversammlung auch kiinftig uber
rung auf eine schwache Grundlage stellt; die Tatigkeiten der Organisationen, Fonds, Programme und

Sonderorganisationen des Systems der Vereinten Nationen zur

9. bittetdie Hohe Kommissarin der Vereinten Nationen/erwirklichung der Erklarung Gber das Recht auf Entwicklung

fir Menschenrechte, im Rahmen ihres Mandats den Auswiewie Uber die Hindernisse zu unterrichten, die sich nach ihrem
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Daflrrhalten der Verwirklichung des Rechts auf Entwicklung g) in einen das Recht auf Entwicklung betreffenden
entgegenstellen; Dialog mit der Weltbank einzutreten, der auch geeignete Initia-
tiven, Politiken, Programme und Aktivitdten zur Férderung des

17. begriftes, dal im Einklang mit der ResolutionRechts auf Entwicklung umfaft, und die Mitgliedstaaten re-
1998/72 der Menschenrechtskommission anfanglich fiir eingaimzRig uber die bei diesem Dialog erzielten Fortschritte zu

Zeitraum von drei Jahren ein Mechanismus fir FolgemaBnalhterrichten:

men eingerichtet wird, der aus einer allen Mitgliedstaaten of-

fenstehenden Arbeitsgruppe der Kommission und einem unab-h)  die zustéandigen Stellen innerhalb der Vereinten Natio-
hangigen Sachverstandigen besteht, mit dem Ziel, weitere Foren, beispielsweise soweit sie an dem Exekutivausschufd fir
schritte bei der Verwirklichung des Rechts auf Entwicklung zwirtschaftliche und soziale Angelegenheiten beteiligt sind, in
erzielen; die Férderung und Verfechtung des Rechts auf Entwicklung

) o und seiner Verwirklichung, insbesondere auf internationaler
18. fordertdie Menschenrechtskommissiauf, der Gene- Epene, mit einzubeziehen:

ralversammlung auch weiterhin Gber den Wirtschafts- und So-

zialrat Vorschlage hinsichtlich des kinftigen Vorgehens in die- 21. ersuchtdie Menschenrechtskommission,

ser Frage zu unterbreiten, insbesondere was praktische MaR3- ) o

nahmen zur Verwirklichung und Stérkung der Erklarung iiber &  denvon dem Vorsitzenden der Kommission ernannten
das Recht auf Entwicklung angeht, einschlieRlich umfassendiiabhéangigen Sachverstandigen zu bitten, in seine Studie tber

und wirksamer Maf3nahmen zur Beseitigung von Hinderniss@fn Stand der Verwirklichung des Rechts auf Entwicklung Vor-
bei ihrer Verwirklichung; schlage zu MaRnahmen aufzunehmen, die ergriffen werden

kénnten, um das Recht auf Entwicklung auf nationaler und in-
19. erkennt andaf der fiinfzigste Jahrestag der Allgeternationaler Ebene effektiver zu verwirklichen, und diese Stu-
meinen Erklarung der Menschenrechte eine wichtige Gelegelie der Generalversammlung vorzulegen;
heit bietet, um alle Menschenrechte und insbesondere das

Recht auf Entwicklung an die Spitze der globalen Agenda zu ©) ~ den Mechanismus fir Folgemanahmen zu bitten,
stellen: unter anderem die Frage der Erarbeitung eines Ubereinkom-

mens Uber das Recht auf Entwicklung zu erortern;

20. fordertden Generalsekretér beziehungsweise die Hohe )
Kommissarin fiir Menschenrechaef. 22. legtallen Staatenahg im Rahmen der Erklarungen

und Aktionsprogramme, die auf den von den Vereinten Natio-

a) Mittel und Wege zu untersuchen, wie die Erklarungen veranstalteten einschlagigen internationalen Konferenzen
Uber das Recht auf Entwicklung ein ihrer Bedeutung entspreerabschiedet werden, die Faktoren zu berilicksichtigen, die zur
chendes Profil erhalten kann; Forderung und zum Schutz des Rechts auf Entwicklung beitra-

en;

b) dem Recht auf Entwicklung auch weiterhin Prioritéltg
zuzuweisen und fir programmatische FolgemaRnahmen die23. ersuchtden Generalsekretér, der Generalversammlung
entsprechende Unterstiitzung in Form von Personal, Dienstieef ihrer vierundfiinfzigsten Tagung einen Bericht Uber die
stungen und Ressourcen bereitzustellen; Durchfiihrung dieser Resolution vorzulegen;

¢) in enger Zusammenarbeit mit den Staaten und den 24. beschliel3tdiese Frage auf ihrer vierundfunfzigsten
zwischenstaatlichen Organisationen, den einzelstaatlichen Tagung unter dem Unterpunkt "Menschenrechtsfragen, ein-
stitutionen, der akademischen Welt und den interessiertgghliel3lich anderer Anséatze zur besseren Gewahrleistung der
nichtstaatlichen Organisationen weltweit eine weite Verbreiturggfektiven Ausubung der Menschenrechte und Grundfreiheiten”
und Bekanntmachung der Erklarung tiber das Recht auf Eat-behandeln.
wicklung zu gewahrleisten, indem Broschiren und Veroffentli-
chungen, ahnlich wie im Fall der Allgemeinen Erklarung der
Menschenrechte, frei zur Verfiigung gestellt sowie Fachtagun-
gen und Seminare abgehalten werden;

85. Plenarsitzung
9. Dezember 1998

53/156. Die Menschenrechtssituation in Ruanda
d) der Rolle und der Bedeutung des Rechts auf Ent-

wicklung im Rahmen der allgemeinen Férderung und des all- Die Generalversammlung
gemeinen Schutzes der Menschenrechte Ausdruck zu verleihen;
geleitetvon der Charta der Vereinten Nationen, der Interna-
e) regelmaBig formelle und informelle Konsultationenionalen Menschenrechtschaffa der Konvention tiber die
mit allen Staaten Uber Folgemal3nahmen zu der Erklarung UleFfhiitung und Bestrafung des Vélkermor§ésnd von ande-
das Recht auf Entwicklung abzuhalten; ren anwendbaren Normen auf dem Gebiet der Menschenrechte

. I und des humanitaren Rechts,
f)  die begriRenswerte Initiative zur Abhaltung von Re-

gionalseminaren fortzusetzen, die alle Aspekte der Verwirklisz siehe Resolutionen 217 Alj, 2200 A (XXI), Anlage und 44/128, Anlage.
chung des Rechts auf Entwicklung abdecken sollten; 33 Resolution 260 Al().





